§ 1 Rozsah platnosti

(1) Plati vyluéné tyto nakupni a objednaci podminky; podmin-
ky dodavatele, které jsou v rozporu s naSimi podminka-
mi, nebo které se od nich li$i, nebudou bez vyslovného
pisemného souhlasu uznany. Nase nakupni a objednaci
podminky plati i v pfipadé, Ze pfijmeme dodavku dodava-
tele bez vyhrad, ackoliv jsou ndm znamy jeho protichtdné
nebo odchylné podminky.

(2) NaSe nakupni a objednaci podminky plati rovnéz pro
veskeré budouci obchody uzaviené s dodavatelem.

(3) Ustanoveni uvedena v téchto nakupnich a objednacich
podminkach plati pro objednavky, smlouvy na naradi a
rdmcové smlouvy, stejné jako pro veskera ostatni sm-
luvni ujednani, na jejichz zakladé se nas smluvni partner/
dodavatel zavazal dodat zboZi nebo poskytnout pinéni.
Ustanoveni uvedena v téchto nakupnich a objednacich
podminkach budou uplatnéna v pfislusném rozsahu.

i podklady k idceap 1é vyrobni prostredky

(1) Neni-li dohodnuto jinak, je pro smluvni vztah s dodava-
telem rozhodujici nase objednavka. Pokud dodavatel
nechce pfijmout nasi objednavku nebo ji nechce pfijmout
za uvedenych podminek, je povinen nas o tom do 2 pra-
covnich dnli pisemné informovat. V opac¢ném piipadé
ocekavame do 2 pracovnich dnl od data objednavky pot-
vrzeni zakazky.

(2) Vyobrazeni, vykresy, vypocty a dal$i podklady, stejné jako
nastroje, dily nebo materialy poskytnuté dodavateli za
ucelem provedeni zakazky zlstavaji nasim vlastnictvim
a vyhrazujeme si k nim autorské pravo. Nami poskytnu-
té materidly zpracuje nebo upravi dodavatel vyhradné za
ucelem provedeni nasi zakazky; nachazime se v pozici
vyrobce ve smyslu § 950 ném. obc¢anského zakoniku.
Vznikne-li sjednocenim nebo smiSenim nasich material
s jinymi vécmi nova véc, stdvame se spoluvlastnikem této
nové véci ve vysi podilu hodnoty nasich materialt. Uvede-
né podklady a pfedméty nesmi byt bez naSeho vyslovné-
ho pisemného souhlasu zpfistupnény tfetim osobam. Je
mozné je pouzit vyhradné ke zhotoveni nami objednané-
ho zboZi a po vyfizeni zakdzky nam musi byt bez vyzvani
vraceny.

(3) Dodavatel je povinen nakladat s veskerymi informace-
mi, které v ramci obchodniho vztahu ziska, jako s pfisné
davérnymi a tyto informace nesmi bez naseho pisemné-
ho souhlasu zvefejnit nebo zpfistupnit. Tato povinnost
mi&enlivosti trva i po ukon&eni obchodniho vztahu s nami.
Dal$i dohody ohledné ochrany Udajt budou v pfipadé
potieby upraveny zvlast.

§ 3 Objednavka

(1) Na vSechny dokumenty vztahujici se k objednavce musi
dodavatel uvést &islo objednavky, polozku objednav-
ky, Cislo zbozi, ndzev zbozi a mnozstvi. Na balici list se
musi dodate¢né uvést hmotnost a na faktury cena véetné
nakladil na dopravu a vSech pfirazek; a pokud je k dispo-
zici, rovnéz DIC. Faktury se zasilaji ve formatu PDF na
accounting@kemper.eu.

(2) V pfipadé zahrani¢niho obchodu je dodavatel povinen
uvést tyto udaje: Cislo celniho sazebniku a zemi pavodu.
Jednou roéné nam musi dodavatel predlozit dlouhodobé
prohlaseni dodavatele podle nafizeni EHS €. 1207/2001
a na pozadani: osvédceni o plvodu zboZzi a/nebo dukazy
preferenéniho pavodu.

§ 4 Ceny a platebni podminky

(1) Cena uvedena v objednavce je zavazna. Nebude-li
uzaviena odchylna pisemna dohoda, zahrnuje cena do-
davku ,frei Haus" (vyplacené do domu) vcetné baleni.
Obaly jsme povinni vracet pouze na zakladé zvlastni pi-
semné dohody.

(2) Zvyseni cen v ramci stavajicich smluv je vylouceno.

(3) Neni-li domluveno jinak, platime faktury do 14 dnd po
obdrzeni zbozi a faktury s 3 % skontem nebo do 60 dnu
po obdrzeni zbozi a faktury. Platebni Ihita zacina bézet
dorucenim faktury, nejdfive vSak po doruceni zboZzi.

(4) V ptipadé chybné dodavky jsme opravnéni zadrzet platbu
az do jejiho fadného spInéni, a to bez ztraty slev, skont a
podobnych platebnich zvyhodnéni.

(5) Prava na zapocteni pohledavek a zadrzovaci prava nam
prisludi v plIném zakonném rozsahu.

VSeobecné nakupni a objednaci podminky

(6) Dodavatel neni opravnén postoupit své naroky vici nam,
které souvisi s dodavkou a/nebo plnénim, tfetim osobam.
Postoupeni, které bude navzdory tomuto zékazu prove-
deno, je neucinné.

§ 5 Doba dodani a dodaci mnozstvi

(1) Doba dodani uvedena v nasi objedndvce je zavazna.
Vyskytnou-li se okolnosti zabrariujici véasnému dodani
nebo je-li dodavatel schopen tyto okolnosti rozpoznat, je
povinen nas o tom neprodlené pisemné nebo telefonicky
informovat.

(2) Pokud se dostane dodavatel do prodleni, jsme opravnéni
pozadovat pausalni ndhradu $kody zpusobené prodlenim
ve vys$i 5 % z hodnoty dodavky nebo pinéni za cely tyden,
celkové vsak nikoliv vice nez 25 % z hodnoty dodavky
nebo plnéni; dalSi zakonné naroky zlstavaji nedotéeny.
Dodavateli i nam nalezi pravo prokazat, Ze byla Skoda
zplsobena prodlenim nizsi nebo vyssi. V poslednim uve-
deném pfipadé jsme opravnéni uplatnit také tuto vyssi
Skodu.

(3) Dodavatel neni opravnén poskytovat dil¢i pinéni. Nami
objednana dodaci mnozstvi musi byt pfesné dodrzena;
dodavky obsahujici vy38i nebo niz$i mnozstvi jsou mozné
pouze po pisemné nebo telefonické dohodé.

(4) Dodavatel je povinen nas okamzité informovat o
predmétech dodavky, jejichz vyroba bude pozastavena
apod. a které jiz nebudou dodavany, minimalné vsak 6
mésicu predem.

§ 6 Prechod rizik

Neni-li domluveno jinak, provadi se dodavka/pinéni podle
DAP (s dodanim v misté uréeni); riziko na nas prechazi te-
prve s pfedanim predméti dodavky. V ostatnim plati pravidla
Incoterms 2010.

§ 7 Reklamace

PFi vstupni kontrole zboZi kontrolujeme pouze z vnéjSku
rozpoznatelnd poskozeni (vznikla pfi prepravé) a z vnéjsku
rozpoznatelné odchylky v identité a mnozZstvi. Tyto zavady re-
klamujeme neprodlené po dodani. Dal$i zavady reklamujeme
neprodlené poté, jakmile je v rdmci fadné obchodni Einnosti
Zjistime.

§ 8 Prava tietich osob

Dodavatel ruéi za to, Ze se na objednané zboZzi / poskytnu-
ta plnéni nevztahuji prava tretich osob a Ze je zbozi mozné
pouzivat nebo prodavat bez poruSeni prav tretich osob.
Uplatni-li tfeti osoby k dodanému zboZzi / poskytnutému plnéni
jakakoliv prava, obzvlasté prava primyslova, musi nas doda-
vatel v pfipadé pravni obhajoby v plném rozsahu podpofit a
poskytnout nam veskeré potfebné podklady.

§ 9 Zaruka

(1) Dodavatel vyslovné garantuje, Ze dodané zboZzi / pos-
kytnuté plnéni odpovida specifikacim uvedenym v nasi
objednavce a jemu znamym pozadavkim; dodavatel
zejména garantuje, Zze zbozi / poskytnuté plnéni odpovi-
da prislusnym zakonnym predpisim bezpecnosti prace
a ochrany zdravi pfi praci a srovnatelnym predpisim
pfisludného profesniho sdruzeni. Dodavatel odpovida za
dodrzovani téchto predpisu.

(2) Dodavatel je povinen dodrzovat pfi dodani platné zakonné
predpisy Evropské unie a Spolkové republiky Némecko.
To plati zejména pro nafizeni REACH (nafizeni ES ¢&.
1907/20086), zakon o elektronickych pfistrojich (jako Elek-
troG) jako provedeni smérnice ¢. 2002/95/ES (RoHS) na
narodni Urovni a smérnici ¢. 2002/96/ES (WEEE) a za-
kon o zneskodnovani vozidel s ukonéenou platnosti jako
provedeni smérnice EU ¢&. 200/52/ES na narodni drovni.
Dodavatel nas musi neprodlené informovat, pokud je na
zakladé zakonnych Uprav, obzvlasté na zakladé nafizeni
REACH, nutné provést na dodavaném zbozi zmény, ¢imz
bude ovlivnéna moznost jeho dodani, pouZiti nebo jeho
kvalita. V jednotlivych pfipadech budou s dodavatelem
dohodnuta vhodna opatfeni. Totéz plati tehdy, kdyZ doda-
vatel zjisti, Ze k takovym zménam dojde.

(3) Je nutné dodrzovat normy CE podle nafizeni EU ¢.
765/2008.

(4) Zakonné naroky z vadného plnéni nam pfislusi v plné vysi.
Neni-li mozné nebo neni-li pro nas pfijatelné dodate¢né
plnéni ve formé nahradni dodavky nebo odstranéni za-
vady dodavatelem, jsme opravnéni provést dodatecné
plnéni sami bez pfedchoziho oznameni nebo stanoveni
Ihiity. Takto vzniklé naklady nese dodavatel.

(5) Podle § 438 odst. 1 €. 3 a odst. 2 ném. obCanského za-
koniku ¢&ini zaruéni Ihuta dva roky.

§ 10 Odpovédnost za $kodu zpusobenou vadou vyrobku,
zprosténi odpovédnosti a pojistna ochrana

(1) Pokud je dodavatel odpovédny za Skody zpusobené
zbozim, je povinen osvobodit nds na prvni vyzvani od
narok(l na nahradu $kody tfetich osob, jakmile je sta-
noveno, zZe pri¢ina $kod se nachazi v oblasti jeho vlivu
nebo organizace a on sam prebira odpovédnost vudi
tretim osobam. Plati to zejména pro takové naroky, které
budou viéi ndm uplatnény podle zédkona o odpovédnosti
za $kodu zpusobenou vadou vyrobku nebo podobnych
tuzemskych nebo zahrani¢nich zakonnych ustanoveni.

(2) V tomto pfipadé je dodavatel rovnéz povinen nahradit
podle § 683, 670 ném. obfanského zakoniku pfipadné
naklady, které nam vzniknou v souvislosti se stazenim
zboZzi z trhu. O obsahu a rozsahu takového stazeni zboZi
z trhu budeme dodavatele — pokud to bude mozné a
proveditelné — informovat a ddme mu moZznost zaujmout
stanovisko.

(3) Dodavatel se zavazuje uzavfit pojisténi odpovédnosti
za 3kodu zpusobenou vadou vyrobku, které musi pokry-
vat rovnéz naklady na stazeni zbozi z trhu, s pojistnou
¢astkou ve vysi 5 000 000,00 eur za $kody na zdravi /
vécné Skody; pokud nam vzniknou dal$i naroky na nahra-
du $kody, zUstavaji tyto naroky nedotéeny.

§ 11 Minimalni mzda

(1) Dodavatel se zavazuje, Ze bude pfi provadéni nasich zaka-
zek na sluzby nebo plnéni na Uzemi Némecka dodrzovat
predpisy zékona o minimalni mzdé (,zékon o zavedeni
plodné minimalni mzdy“ z 11. srpna 2014, v platném
znéni). Dodavatel nepovéfi realizaci zakézek subdodava-
tele nebo podniky vyuzivajici sluzeb agentur prace, pokud
se nalezité nepfesvédcil, Ze dodrzuji zakon o minimalni
mzdé. Dal$i subdodavatelé nebo podniky vyuzivajici
sluZzeb agentur prace — rovnéz v ramci subdodavatels-
kého fetézce — nejsou povoleny. Dodavatel se zavazuje,
Ze nam v piipadé ufedni kontroly poskytne neprodlené
v8echny nezbytné podklady prokazujici dodrzovani za-
kona o minimalni mzdé z jeho strany a ze strany jeho
subdodavatelt nebo podnikl vyuZivajicich sluzeb agentur
prace, i v ramci subdodavatelského fetézce.

(2) V ptipadé poruseni povinnosti vyplyvajici z vySe uvede-
ného odstavce nam nalezi pravo na okamzitou vypovéd.

(3) Vznesou-li vi¢i nam zaméstnanci dodavatele nebo
zaméstnanci subdodavatelll nebo podnikd vyuZivajicich
sluzeb agentur prace povéfenych dodavatelem realizaci
nasich zakazek naroky na zaplaceni podle § 13 zakona
o minimalni mzdé (MiLoG) ve spojeni s § 14 zékona o
vysilani pracovniki (AentG), zavazuje se dodavatel, ze
nas v pfipadé poruseni ustanoveni zakona o minimalni
mzdé nebo v pfipadé poruseni povinnosti podle odstavce
1 osvobodi od téchto narokl v rozsahu podle § 14 zékona
AentG. Tato povinnost osvobozeni vznika dodavateli i v
pfipadé, kdyz nam bude v dusledku poruseni ustanoveni
zakona o minimalni mzdé nebo poruseni povinnosti podle
odstavce 1 z jeho strany zplUsobena $koda jinak.

§12 Prohlaseni o ochrané osobnich tdaju

Odkazujeme na nase prohlaseni o ochrané osobnich udajl,
se kterym se mulzete seznamit na nasSich internetovych
strankach pod https://www.kemper.eu/cs/ochrana-osobnich-
udaju.

§13 Misto plnéni, rozhodné pravo a soudni prisluSnost

(1) Neni-li domluveno jinak, je mistem plnéni veskerych
oboustrannych povinnosti v souvislosti s nasimi objednav-
kami sidlo nasi spole¢nosti ve Vredenu.

(2) Veskeré naSe obchodni vztahy se Fidi vyhradné pravem
Spolkové republiky Némecko. Pouziti CISG (Umluva OSN
o smlouvach o mezinarodni koupi zboZzi) se vylucuje.

(3) Je-li dodavatel obchodnikem, je pfislusny soud v misté
sidla nasi spole¢nosti. Jsme opravnéni zalovat dodavatele
u jeho obecného soudu.

§ 14 Salvatorska klauzule

V pfipadé neucinnosti ustanoveni téchto V8eobecnych na-
kupnich podminek zistava platnost ostatnich ustanoveni
nedotéena. Stane-li se nékteré ustanoveni netcinnym nebo
neproveditelnym, bude nahrazeno novym, Géinnym ustano-
venim, které bude po pravni a ekonomické strance odpovidat
co nejvice neucinnému nebo neproveditelnému ustanoveni.
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